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DAN/DAY DOGODEK
URA/HOUR

PON/MON

19. 9.

09:00-12:00 IZGRADNJA ZMOGLJIVOSTI ZA
SPREMLJANJE IN VREDNOTENJE EUSAIR
(potrebna registracija - FP EUSAIR)

Namen dogodka je povecati zmogljivost kljucnih akterjev, ki sodelujejo pri izvaja-
nju EUSAIR ali vplivajo nanj (nacionalni/regionalni organi, odgovorni za sredstva
EU, nosilci programov, pomembne zainteresirane strani na ravni stebrov), v
smislu razumevanja posebnih zahtev spremljanja in vrednotenja na ravni makro-
regionalne strategije. Poudarek je zlasti na spoznavanju okvirov makroregionalne
strategije in poloZaja nacionalnih deleZnikov; spremljanje izvajanja makroregi-
onalne strategije - kako vzpostaviti in spremijati sistem kazalnikov uspe$nosti
izvajanja; spoznavanju klju¢nih nacel in korakov pri spremljanju makroregional-
ne strategije. Predstavijena bo sinteza predlaganih kazalnikov spremljanja vseh
stebrov ter trenutno stanje procesa vklju¢evanja vodilnih pobud EUSAIR v glavne
programe 2021-2027.

EVENT LOKACIUA/  JEZIK/

LOCATION LANGUAGE
CAPACITY BUILDING FOR MONITORING & Izola, N
EVALUATION OF THE EUSAIR ;\//la”ZIOHJevtrgfw
(registration needed - FP EUSAIR) Isola,

Manzioli square 5
The purpose of the event is to increase the capacity of key actors involved in or a

affecting the implementation of the EUSAIR (national/regional authorities re-
sponsible for EU funds, programme MAs, important stakeholders at Pillar level)
in terms of understanding the particular requirements of monitoring and evalua-
tion at the macro-regional strategy level. In particular: Understand the framework
of the macro-regional strategy and the position of national stakeholders in it, Le-
arn how to monitor the implementation of the macro-regional strategy - how to
set up and monitor the system of implementation performance indicators; Learn
the key principles and steps in monitoring a macro-regional strategy. A synthesis
of the proposed monitoring indicators of all Pillars as well as the state of play
of the embedding process of EUSAIR flagships in the 2021-2027 mainstream
programmes will be presented.

TOR/TUE
20. 9.
10:30-11:15 NOVINARSKA KONFERENCA PRESS CONFERENCE Izola, = Sl
(samo za vabljene) (by invitation only) L\/ﬂaﬂZIoluthrgf)
Isola,
Manzioli square 5
11:30-12:30 SLAVNOSTNA OTVORITEV OFFICIAL OPENING OF THE 2022 lzola, SI/EN
TEDNA SREDOZEMSKE OBALE IN MEDITERRANEAN COAST AND MACRO- /“/"a”z'°"'thrg5
MAKROREGIONALNIH STRATEGIJ 2022 REGIONAL STRATEGIES WEEK Isola,
(potrebna registracija - FP EUSAIR) (registration needed - FP EUSAIR) Manzioli square 5
13:30-15:30 MAKROREGIONALNE STRATEGIJE - QUO MACRO-REGIONAL STRATEGIES - QUO VADIS? Iz0la, EN
VADIS? (registration needed - FP EUSAIR) /“/"3”2'0"@”85

(potrebna registracija - FP EUSAIR)

V odprti razpravi bodo predstavljeni razli¢ni pogledi na naslednja zastavijena
vprasanja.

Zakaj makroregionalne strategije obstajajo? Kak$na so bila pric¢akovanja ob
njihovem nastanku, kak$ni so rezultati danes in kak$en je njihov potencial v pri-
hodnosti? Kaj bi se zgodilo, ¢e makroregionalnih strategij ne bi bilo? Kaj je pravo
poslanstvo makroregionalnih strategij in njihova dodana vrednost?

What is the raison d'Etre of macro-regional strategies (MRS)? What did we expect \sola,l ,

when we established MRS, what are the results today and what are the potentials Manzioli square 5
in the future? Would the world without MRS be different? What really is the mission

and the strategic added value of MRS?

This session is aiming to present views from different perspectives on the presen-

ted questions in an informal discussion.

15:45-18:00 MLADI - PRIHODNOST MAKROREGIONALNIH
STRATEGIJ
(potrebna registracija - FP EUSAIR)

Dogodek »Mladi - prihodnost makroregionalnih strategij« bo priloZnost za izmenja-
vo izkusenj in nacinov vklju¢evanja mladih iz razlicnih makroregionalnih strategij v
le-te. Dogodek bo priloZnost za diskusijo o tem, kak$na je dodana vrednost vkiju-
Cevanja mladih v makroregionalne razprave; kaj se lahko upravijavske strukture in
njihovi deleZniki na makroregionalnem nivoju naucijo od mladih; kateri so najbolj
primerni nacini za vkljucevanje mladih. Na dogodku bo tudi predstavljena dodana

OUR YOUTH - OUR MRS FUTURE Izola, EN
(registration needed - FP EUSAIR) L\/"a”Z'O"Je"”gf’

The session »Our youth - our MRS future« will be the occasion to share experien- \sola,_ .

ces and methods for involving young people from different MRSs into the MRSs. Manzioli square 5
This will be the opportunity to explore, what is the added value of involving young

people into MRS discussions, what can the MRS structures and stakeholders learn

from them and what are the most suitable ways to involve them. The session will

also be an opportunity to discuss the added value and lessons learned of the MRS

Youth Council, its establishment, functioning and involvement into the governance

vrednost vzpostavitve in delovanja Sveta mladih v okviru makroregionalnih strate- processes.
gij - predstavijene bodo dobre prakse, ustanovitev in delovanje Sveta mladih, ter
njegovo vkljuevanje v upravijavske strukture.
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SRE/WED

21. 9.
09:00-17:15

ZGODBE O UCINKIH - KAKO OCENITI IN
SPOROCITI DODANO VREDNOST MRS
(potrebna registracija - INTERACT)

Na delavnici se bo nadaljevala razprava med ustvarjalci zmogljivosti MRS in pod-
pornimi strukturami s poudarkom na vzajemnem ucenju v MRS. Obravnavala bo
obstojece izkusnje pri vzpostavijanju celovitih sistemov vrednotenja in spremijanja
MRS ter razpravljala o vprasanjih, kot so na primer vzpostavitev in uporaba ustrez-
nih kazalnikov za namene nacrtovanja, napovedovanja, spremljanja in vrednotenja
tematskega napredka in u¢inkovitosti upravljanja, kako usmerjati nosilce odlo¢anja
in tematske koordinatorje ter pomagati pri nacrtovanju ukrepov/dejavnosti z vecjim
ucinkom ter kako najbolje predstaviti u¢inke, ki jih zagotavija MRS ter njihovo do-
dano vrednost.

IMPACT STORIES - HOW TO EVALUATE AND
COMMUNICATE THE ADDED VALUE OF MRS
(registration needed - INTERACT)

This workshop will continue the discussion between MRS capacity builders and
support structures focusing on peer-to-peer learning across MRS. It will look into
existing experiences building comprehensive MRS evaluation and monitoring
systems, and discuss questions like, e.g., how to set up and use appropriate in-
dicators, for the purposes of planning, forecasting, monitoring, and evaluation of
thematic progress and management efficiency, how to guide and orient decision
makers and thematic coordinators and help to plan higher-impact actions/activi-
ties, and how to best convey the impact delivered by MRS and their value added.

Izola,

Kristanov trg 1
I

Isola,
Kristan square 1
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10:00-15:00

BILATERALNO SRECANJE PROJEKTA MSPMED
- SEVERNI JADRAN: SLOVENIJA-ITALIJA
(samo za vabljene - potrebna registracija - RRC KOPER)

Dogodek bo priloZznost za izmenjavo nacionalnih pomislekov glede glavnih zna-
Cilnosti in uporab na tem obmodju, in sicer turizma in pomorskega prometa ter
njune interakcije z varstvom biotske raznovrstnosti in drugimi morskimi rabami.
Cezmejno obmodje Slovenija-Italija je pomembno zaradi svojih okoljskih vidikov
in trZne vrednosti, o ¢emer poro¢a na primer dokument akcijskega nacrta UNEP
MED iz leta 2015. Obmodje je pomemben prehranjevalni in prezimovalni habitat
za Zelvo beloglavko ter kijuéni habitat za pelagicne morske ptice, vkljuéno z redkim
evropskim viharnikom.

Obalni in krizarski turizem sta prepoznana kot pomembna gospodarska in razvojna
dejavnika na obmocju. Pomorski promet na obmodju dobrin je intenziven, saj so
na obali pomembna pristaniska mesta, kot so Trst, Benetke in Koper, medtem ko
Je kriZzarjenje zelo pomembno za celotno obmodje. Dogodek bo priloZnost za izme-
njavo nacionalnih izkuSenj pri izvajanju nacrtov v okviru omenjenih tematik in za
njihovo vpeljevanje v prihodnje SirSe strategije sodelovanja. Teme, ki bodo obravna-
vane na dogodku, so: pomen turizma in pomorskega prometa na obmocju v okvi-
ru slovenskega in italijianskega PPN; z dokazi podprta vprasanja v zvezi z rabami
morja (vplivi in konflikti), analiticna orodja za podporo analizi vplivov in konfliktov
v PPN, mozne skupne pobude za spodbujanje soZitia med rabami morja, kot so
turizem, pomorski promet in morski ekosistemi, biotska raznovrstnost na obmocju.

MSPMED PROJECT BILATERAL MEETING -
NORTHERN ADRIATIC SEA: SLOVENIA-ITALY
(by invitation only - registration needed - RRC Koper)

The event will be the occasion to share national concerns regarding main features
and uses happening in the area, namely tourism and maritime transport and its
interaction with biodiversity protection and other maritime uses. The Slovenia-Italy
transboundary area is of relevance for its environmental aspects and commercial
value, as reported for example by the UNEP MED Action Plan document of 2015.
The area is an important foraging and overwintering habitat for the loggerhead tur-
tle, and key habitat for pelagic sea birds, including the rare European storm petrel.
Coastal and cruise tourism are recognised as important economic and develo-
pment factors in the area. Maritime traffic of goods area is intense, since important
port cities such as Trieste, Venice and Koper are present on the coast and cruising
is of high relevance for the entire area. The event will be a moment to share natio-
nal experiences of plan implementation of these topics, and frame them in future
broader cooperation strategies. Topics to be addressed in the event are: relevance
of tourism and maritime transport in the area within the Slovenian and Italian MSP;
evidence-based concerns related to maritime uses (impacts and conflicts), analyti-
cal tools to support impact and conflict analysis in MSP, possible common initia-
tives fostering the coexistence between maritime uses such as tourism, maritime
traffic and marine ecosystems, biodiversity in the area.

Izola,
Manziolijev trg 5

Isola,
Manzioli square 5
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CET/THU
09:00-12:00 DELAVNICA TSG3/TSG], 1. DEL - PREDSTAVITEV TSG3/TSG1 WORKSHOP, PART 1 - ‘;IO'av. v tra s EN
anziolijev tr
SKUPNEGA MEDSTEBRNEGA PROJEKTATSG3 PRESENTATION OF JOINT CROSS-PILLAR jevire
IN TSG 1: PROJEKT MSP&ICZM PROJECT TSG 3 AND TSG 1: PROJECT Isola,
(potrebna registracija - FP EUSAIR) MSP&ICZM Manzioli square 5
Prvi del delavnice bo namenjen predstavitvi doseZzkov tematske usmerjevalne (registration needed - FP EUSAIR)
sk;/p ine iugAlR tngadk_/ovzsf ok(:jl/at (v_tnadal/sv/a_n( u EUSAIR. TSG? tnz poti k bolj The first part of the workshop will focus on the presentation of the achievements of
;ekfngré 30. n?g(;"l i/,’; 00 ’f I\lea /;/[lgig;/\j/ g/ ’/U cga razwza me ; i Cr_}egta i.m' the EU Strategy for the Adriatic and lonian Region Environmental Quality Thematic
Je Z tavit n M -t' Eo ra ’is' druzen : fa\;mc_a/se odos/re oto c{/EaZ%)Ikn at steering group (hereinafter EUSAIR TSG3) towards the greener future. Following
p rve i aYt’ ev mozgvos 1 Evrop st egta Z Vr uzen@ zater or/a/vno_so ©! ofgj e (')h will be the presentation for further development of TSG3 an TSG1 — Blue Growth
ug/n (é‘{.’ tega oro dj? Z?t VZ%O Stavi evt_c’e;;r;/e’gecga upr: "’V/a['fa morski k_;avarovam cross-pillar project: MSP&ICZM. The workshop will also focus on presentation of the
o_hmobr/ er pre g/aw ev e/aénosb/ . za buﬂ raijaInj € morski 'lzavvariva- opportunities of the European Group for Territorial Cooperation (EGTC) as an effecti-
n ; tmc_)tcu in p Z aga/antj_e Rg _ge_ nim Zp fr_r_)em a_m;( /.eivilcf e p[./ E)szrs)?qi Rza ve tool for establishing Cross-border Management of marine protected areas and a
predstavitev novih, inovativnin idej za nadaljnji razvoj okojjske kakovostl © presentation of PAP/RAC activities for management of marine protected areas and
climate change adaptation. The workshop is an opportunity to present new, innovati-
ve ideas for further development of the EUSAIR Environmental Quality.
13:00-16:00 DELAVNICA TSG3, 2. DEL - PET HAB ECO; TSG3 WORKSHOP, PART 2 - PET HAB ECO, Izola, EN

KAKO IZ TSG 3 FLAGSHIP PROJEKTOV RAZVITI
MAKROREGIONALNE EUSAIR PROJEKTE V
OKVIRU DOLGOROCNEGA PRORACUNA EU ZA
OBDOBUJE 2021-2027

(potrebna registracija - FP EUSAIR)

Drugi del delavnice je namenjen predstavitvi in nadaljnjemu razvoju odobrenega
strateSkega flagship projekta EUSAIR TSG3 PET HAB ECO - varstvo in izbolj$anje
naravnih habitatov in kopenskih ekosistemov. Sploni cilj je izbolj3ati odpornost po-
pulacij velikih zveri na nadnacionalni ravni na obmodju, za katerega so znacilni eko-
sistemi, ki jih obvladuje ¢lovek ali so razdrobljeni, ob okoljskih groZnjah in tveganjih,
vkljuéno s tistimi, ki jih povzro¢ajo vplivi podnebnih sprememb. Posebna pozornost
vodilne pobude je namenjena ekoloski povezanosti modrih in zelenih koridorjev/
infrastrukture. Delavnica bo vkljuCevala okrogle mize, na katerih bodo potencialni
partnerji in druge zainteresirane strani predstavili svoje lokalne in nacionalne cilje,
povezane z ohranjanjem velikih zveri, vrzeli ter dobre prakse in projekte, ki jih je
treba izkoristiti. DeleZniki bodo predstavili predloge lokalnih in ¢ezmejnih pilotnih
ukrepov za izbolj$anje odpornosti populacij velikih zveri, sobivanja, upravljanja in
ekoloske povezanosti njihovih habitatov.

HOW TO PROGRESS FROM TSG 3 FLAGSHIPS |

TOWARDS EUSAIR MACRO-REGIONAL
PROJECTS IN THE MULITANUAL FINANCIAL
FRAMEWORK PERIOD 2021-2027
(registration needed - FP EUSAIR)

Second part of the workshop aims to present and further develop the approved stra-
tegic EUSAIR TSG3 Flagship PET HAB ECO - protection and enhancement of natural
habitats and terrestrial ecosystems. The overall objective is to improve the resilience
of large carnivore populations on a transnational scale in an area characterized by
human-dominated or fragmented ecosystems in the face of environmental threats
and risks, including those caused by the impacts of climate change. The particular
attention of the flagship is given to the ecological connectivity of blue and green
corridors/infrastructure. The workshop will include roundtable presentations from
potential partners and other stakeholders to present their local and national goals
related to the conservation of large carnivores, gaps, and good practices and pro-
Jects that should be capitalized. The stakeholders will present proposals of local and
transboundary pilot actions to improve the resilience of large carnivore’s populations,
coexistence, management, and ecological connectivity of their habitats.

Manziolijev trg 5
A

Isola,
Manzioli square 5




PET/FRI

23. 9.

9:00-13:00 ZELENI PREHOD IN MAKROREGIJE GREEN TRANSITION IN MACRO-REGIONS Izola, EN
(potrebna registracija - FP EUSAIR) (registration needed - FP EUSAIR) Center InnoRenew
CoE, Livade 6a
Klimatske spremembe in degradacija okolja predstavijajo eksistencialno nevarnost -~ Climate change and environmental degradation are an existential threat to the 1
drzavijanom Evropske unije in svetu. Evropski zeleni dogovor naslavija tovrstne iz-  European Union and to the whole world. The European Green Deal addresses Isola,
zive z namenom, da bi jih premagali. Zeleni dogovor pomeni tudi novo strategijo  such challenges with the aim of overcoming them. At the same time, Green Deal Centre InnoRenew
Evrope za rast, ki bo spremenila gospodarstvo Evropske Unije v konkurencno ter is Europe's new growth strategy, which will transform the economy of the Euro- CoE, Livade 6a
moderno in u¢inkovito pri rabi virov. Med cilji evropskega zelenega dogovora so tudi - pean Union into a more competitive, modern and efficient in the use of resources.
prehod Evrope v klimatsko nevtralno do leta 2050, spodbujanje zelenih tehnolo-  The Green Deal is aiming towards transition in climate neutral Europe by 2050,
gij v gospodarstvu, vzpostavijanje trajnostne industrije in prometa ter zmanj$anje  boost of green technology in the economy sector, creation of sustainable industry
onesnaZenja. Kateri so torej ukrepi za zeleni prehod? Kaj pomeni zeleni prehod in — and transport and cut of pollution. But what are the measures to take for actu-
kako je povezan z kroZnim gospodarstvom? Kateri vertikalni in horizontalni ukrepi ~ al green transition? What does green transition mean and how is it connected
ga spodbujajo? Katere dobre prakse v regiji poznamo? Kateri scenariji razvoja naSe  to circular economy? What are the horizontal and vertical measures supporting
regije so mozni z ali brez zelenega prehoda? Namen dogodka je nadgraditi sposob-  it? What are the best practices across the region? What are the scenarios of our
nosti deleZnikov v regiji v sklopu obstojecih virov in ustvariti skupno znanje kako future with or without the green transition? The purpose of the event is to build
lahko makroregionalne strategije spodbudijo zeleni prehod. our capacities in terms of existing resources and generate our joint knowledge on
how macro-regional strategies contribute to green transition.
14:00-16:30 EUSAIR STEBER 1: INOVACIJE ZA TRAJNOSTNO EUSAIR PILLAR 1: INNOVATION FOR Izola, EN

MODRO GOSPODARSTVO
(potrebna registracija - FP EUSAIR)

Po uvodnih predstavitvah (Inovacije v flagship projektih stebra 1) bodo v drugem
delu predstavijeni inovacijski trendi in priporocila v zvezi s flagship projekti stebra
1, ki bodo vezana na implementacijo strategij pametne specializacije na podroGju
regionalnega sodelovanja. Razprava je namenjena deleZnikom $tirih vijacnic (javni
in zasebni sektor, raziskovalna in akademska sfera, drZzavljani). V tretiem delu bodo
$irsi javnosti z namenom ozave$¢anja in delovanja predstavljene ugotovitve in pri-
porocila dveh raziskav, ki se nanasata na flagship projekte stebra 1.

Center InnoRenew

SUSTAINABLE BLUE ECONOMY coernmoRe
(registration needed - FP EUSAIR) I

After the introductory presentations (Innovation in the flagships of Pillar 1), 2nd ggﬁ're InnoRenew
part of the session will deploy innovation trends and recommendations in relation to CoE. Livade 6a
EUSAIR Pillar 1 flagships and their connection to the implementation of Smart Spe- ’
cialization Strategies through regional cooperation. The discussion will address the
quadruple helix stakeholders (public and private sectors, research and academia,
citizens). The 3rd part of the session will be used to show the findings and recommen-
dations of two Issue Papers, related to the Pillar 1 flagships, to a wider audience/
public with an aim to raise their awareness and action.

Organizator si pridruzuje pravico do spremembe programa/
Organizer reserves the right to change the programme

KONTAKTI/CONTACTS

INFO TOCKA / INFO POINT

EUSAIR info point Izola

Sonéno nabrezje 4, I1zola, Slovenija / Slovenia
e eusair@izola.si

t +386 5 66 00 260

f +386 5 64 01 052

Ve¢ informacij / Additional information
http://www.adriatic-ionian.eu/
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